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NACIONALISMO Y LENGUA. LOS PROCESOSDE CAMBIO
LINGUISTICO EN EL PAÍS VASCO. (BenjamínTejerinaMontaña)
OLGA FERNÁNDEZ BAZ

Sin ningunaduda,la lenguaha sido y sigue siendotodavíahoy una de las
particularidadesmásesgrimidaspor los gruposétnicosen su pretensiónde iden-
tificarsey de diferenciarsedel restode los grupos.La lenguacompartiríaconel
territorio y la religión el serun poderosísimorasgodiacrítico, capazde conver-
tirseen el centrode la representaciónidentitariadel grupoaunque,contradicto-

riamente,el númerode susconocedoresy de sushablantesestémuy pordebajo
de la mitadde la población.

La relaciónexistenteentrela lenguay los procesosde etaicidady de nacio-
nalismosepone muy biende manifiestoen la obrade B. TejerinaNacionalismo

y lenguaa travésdel estudiodel casovasco.Estecasole permiteal autoranali-
zar los procesosde cambioslingúísticoshabidosen el senode unasociedadplu~-
rilinglie comola vasca,caracterizadaademáspor lapresenciaen su interiorde un
importantenacionalismoétnico,cuyo papelen la recuperacióny activacióndel
euskeraha sido fundamental.La obrade Tejerinatrataráde demostrarcómo la
reivindicaciónnacionalista,sobretodoen el franquismo,del euskeracomo un
elementocentralde la identidadcolectivatiene comoconsecuenciasno sólo el
aumentode la función simbólicade la lengua,sino tambiénde su función comu-

nicativa, Y lo hará sirviéndoseparaello de la combinaciónde métodoscuanti-
tativos(como la lecturade datosestadísticos)parael análisisde la dimensión

objetivade la lengua,y de métodoscualitativos(reunionesen grupo y entrevis-
tas personalesainformantesdel universonacionalista,vascoparlantesy no vas-
coparlantes)paraladimensiónsubjetiva.Es importantedestacarla recogiday el
análisisque el autorhacede los discursosde informantesno vascoparlantes,y
por lo tanto,no pertenecientesdirectamentea esacomunidadlinguistica,porque
rompe con unatendenciaexistenteen la sociologíade la lenguade centrarse.
parael análisisde loscambioslinguisticos,en lacomunidadde los hablantesde
unamismavariedadlingñística,olvidándoseasí del conjuntode los no hablantes
quesin perteneceraesacomunidad,tienensin embargoel sentimientode perte-
necera ella y el deseode aprendersu lengua.

La reconstrucciónhistóricay socialdel euskera,desdesusorigenesconoci-
dos hastael postfranquismo,pone de manifiestoque el retrocesogeográficoy
socialde la lenguavascase remontaa tiemposmuy anterioresa lo que la memo-

ria colectivatiendeapensaral situarlo fundamentalmenteen laépocafranquis-
ta,comosi éstafueseel motivo principal del ocasode unaidentidadque,en con-
tradel imaginariosocial,ya se encontrabadesdetiempoatrásen un procesode
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crisisy de agonía.Esteretrocesoqueafectabaa las dosdimensionesde la lengua
sufre un paróncuandoel euskeraadquieresignificación social como elemento

definidor del «servasco».A partir de entonces,se producendos reducciones
importantespor susconsecuencias;por un lado, lo vasco(hombrey cultura) se
reducealo euskérico,y éstoa su vez, sereduciráalo nacionalista.De estamane-
ra. lenguay nacionalismoirán indisolublementeunidos, influyéndoserecípro-
camente:la lenguagenerandoconciencianacional,y la ideologíanacionalista
motivandounamilitancia a favor del euskera.Lo que en un principio fue un
aumentode la función simbólicadel euskeray unapoliticización duranteel
franquismo,terminasiendotambiénun aumentode sufuncióncomunicativa,es
decir, de suconocimientoy utilización.

La centralidaddel euskeraen la definición del «nosotros»hacequelaetni-
cidadcobreun caráctermásabiertoporcuantopermite«servasco»atodo aquel
que, independientemented~.sulugardenacimiento,susantepasadosy susape~
llidos, conozcael euskeray algo quees fundamental,lo defienda.Aun desco-
nociéndoloo conociéndoloamedias,la adhesiónafectivaa la lenguaes ya una

primera posesiónsimbólica sentidacomo característicadel «nosotros».A la
largaestoes lo queharáqueal final, el factordefinidordel serVascose despla-
cede la lenguaa la comunión con el movimiento nacionalistay su defensadel
euskera;ser vascoseráante todo ser nacionalista,y desdeestemomento, la
lenguadejaráde serun fin en sí mismocomovalorcultural parapasara serun
instrumentopolítico confines partidistas.

Lascríticasa la politicización de la lenguano tardaránen venir desdeel
bandode los llamados«euskaltzales»y desdealgunossectoresdel nacionalis-
moquedifieren en sus discursos,proyectos,interpretacionesdel mejor camino

parala defensade lo vasco y en sus valoracionessobrelo hechohastaahora.
Todos coincidenen la necesidadde mantenery de desarrollarla lenguavasca,
perodiscrepanen lamanerade cómoconvertirel euskeraen unalenguaviva y
qué euskeraimpulsar

A partir de la obrade Tejerinapareceindudablequela centralidaddel cus-
keraen la definición de la etnicidadhareavivadoconsiderablementela impor-
tanciade la lengua,su conocimientoy utilización, peropensarquecon ello se
ha solucionadoel problemade la etnicidadvascaescaeren un graveerror.Tras
el franquismoy con el poderautonómicoen manosdel nacionalismo,el euskcra
ha perdidola fuerzaaglutinadoraque tuvo entonces,la concienciaciónde su
valorcultural; inclusoen aquellossectoresquemás sehan caracterizadopor una

mayormilitancia en favor de la lengua,su lugarha sido ocupadopor otros ras-
gosen la definición de la etnicidad,rasgoscomolos de «serabertzale»y «pro-
etarra».
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El gran problemade la identidadvasca,que es el de su indefinición, ni
muchomenosha quedadosolucionadoconla recuperacióndel euskera.Estatan
sólo hasido unadeterminadabanderaquereivindicaren un momentoconcreto,
despuésdel cual la banderapareceno representara nadie. Hacefalta otra que
hagamásviva y presenteunaidentidadque,posiblemente,nuncahayaexistido
comotal.

MULTILINGUALISM. (JOHN EDWARDS)
SUSANNA BFARNE

JohnEdwardsnos ofreceen su libro unavisión comprensivasobreelmulti-
lingilismo en todoslos niveles de la sociedad.Haciendouna síntesisde una
cantidadenormede material,discuteel fenómenoen el contextode los hogares,
lossistemaseducativos,las regiones,lospaises,etc. El estudiogira en tomoa
«modelos>~de multilingíiismo propuestosen las obrasde lingúlistas, filósofos,
antropólogos,historiadores...Empiezareconociendola necesidaddel multilin-
gilismo debidoa la existenciaobvia de distintascomunidadeslingúísticas,y a
partirde ahítratatantosaspectoscomopuedede estetematanamplio.

En mi lectura,distingocincobloquestemáticosbásicos,cadauno de los cua-
les se halla estrechamenterelacionadocon los otros.El primer bloquecorres-
pondealprefacioy al capituloprimero(«Unavisión introductoria»).

Aquí, el autornospresentalos objetivosy premisasde su estudio.Comoya
he dicho, el estudiose generaen la creenciade JohnEdwardsen la necesidaddel
multilingílismo hoy en día, y su influenciaen todaslas esferasde la vidahuma-
na. El autor hacehincapiéen la interacciónde las lenguas,las sociedadesy las
culturas,y especialmenteen la movilidad de éstas,lo queda lugar a la omni-
presenciadel fenómeno.Tambiénenfatizala importanciade la dimensiónhis-
tórica, ya que«lo queha ocurridoanteriormente»(p. 207) es claveparaentender
ciertasconsecuenciasdel momentopresente,sobretodoen el ámbitode la polí-
tica, la identidadétnicay la religión.

Yo incluiríaen el segundobloquelos capítulossegundoy tercero,en los que
se dacuentade las situacioneshistóricaspor las quehanpasadolas lenguasdel
mundohastaelpresente.El capitulosegundotratade las teoríasde los orígenes
de las lenguas,haciendoreferenciade nuevoa la interrelaciónde las lenguas
que se hanpuestoen contactomediantela movilidad socialy cultural. La dis-
cusiónde lostemassecentraen estaideadel contactoentregrupos,y la obvia
necesidadde lacomunicaciónes un factor clavequeseñalaelautorparaexpli-
car lagénesisdel multilingilismo. JohnEdwardsaludebrevementeel temade


